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ВОПРОС О ЮГО-ЗАПАДНОЙ АФРИКЕ 

Доклад Генерального секретаря 

I. ВВЕДШШЕ 

1. На своем 1655-м пленарном заседании 16 декабря 1967 года 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию £384 (ХХП), пункты постанов­
ляющей части которой гласят; 

"Генеральная Ассамблея, 

1, осуждает незаконный арест, депортацию и предание суду в 
Претории тридцати семи жителей Юго-Западной Африки как грубое нару­
шение правительством Южной Африки прав этих жителей, международного 
статуса этой Территории и резолюции 8145 (XXI) Генеральной Ассамблеи; 

2. призывает правительство Юзпой Африки немедленно прекратить 
этот незаконный суд и освободить и репатриировать указанных жителей 
Юго-Западной Африки; 

3* обращается ко всем государствам и международным организа­
циям с призывом использовать свое влияние на правительство Южной 
Африки, с тем чтобы добиться выполнения им положений пункта 3 выше; 

4* обращает внимание Совета Безопасности на настоящую резо­
люцию; 

5. просит Генерального секретаря как можно скорее представить 
Совету Безопасности, Генеральной Ассамблее, Совету Организации Объе­
диненных Наций по Юго-Западной Африке и Специальному комитету по 
вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам доклад об осуществлении настоя-* 
щей резолюции", 
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S/8357 
Russian 
Page 2 

S. Письмом ОТ' 19 декабря 1967 года Генеральный секретарь направил 
текст вышеупомянутой резолюции правительству Южной Африки. В своем 
письме Генеральный секретарь заявил, что он будет признателен за 
скорейшее получение информации о мерах, принятых правительством 
Южной Африки в ответ на эту резолюцию, для включения в его доклад, 
который должен быть подготовлен в соответствии с пунктом 5 постанов­
ляющей части резолюции. 
3. Письмом от того же числа Генеральный секретарь также направил 
текст резолюции Председателю Совэта Безопасности (s/8306). 
4. Письмами от SI декабря 1967 года и нотой от 8 января 1968 года 
Генеральный секретарь направил текст резолюции всем государства-членам 
Организации Объединенных Наций или членам специализированных учреж­
дений, а также специализированным учреждениям и заинтересованным 
межправительственным организациям. В этих сообщениях Генеральный 
секретарь обратил внимание на призыв, содержащийся в пункте 3 пос­
тановляющей части,-и просил правительства или организации информировать 
его как можно скорее о мерах, принятых в ответ на этот,- призыв. 
5. 23 января 1968 года Генеральный секретарь направил телеграмму 
Постоянному представителю.Южной Африки и вышеупомянутым государствам 
и организациям, которым.он направил эту резолюцию, обратив при этом 
внимание на то, что южноафриканский сзгд в скором времени соберется 
вновь для заслушания решения присяжных,и вновь-обратившись к ним с 
просьбой информировать его как можно скорее о мерах, принятых ими 
в соответствии с этой резолюцией. 
6. На 35 января никакого ответа от правительства Южной Африки 
получено не было. 
7. На ту. же дату Генеральный секретарь получил ответы от девяти 
государств, семи специализированных учреждений и трех межправи­
тельственных организаций. За исключением ответа Швеции, содержание 
которого приводится в разделе-II ниже,ни в одном из этих сообщений нет 
информации о мерах, принятых в соооветствии с пунктом 3 постановляющей 
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части резолюции. 
8. Новые ответы на сообщенрья Генерального секретаря с информацией 
о мерах, принятых в соответствии с пунктом 3 постановляющей части 
резолюции, будут разосланы в добавлении к настоящему докладу. 
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I I . ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ 

ШВЕЦИЯ 

[Оригинал на английском языке] 
85 января 1968 г. 

Правительство Швеции сегодня направило правительству Юаной 
Африки следующее послание: 

"Суд тридцати пяти жителей Юго-Западной Африки, который 
вскоре должен возобновиться в Претории,вызывает живой интерес 
в Швеции. Причиной нашей озабоченности является то, что 
обвиняемые борются за некоторые политические цели, которым 
глубоко симпатизирует общественное мнение в Швеции. Кроме того, 
обвинения основываются на законодательстве, которое имеет 
обратную силу и которое также в других отношениях грубо проти­
воречит нормам уголовного права любого общества, основываю­
щегося на правопорядке. Законодательство применяется в тер­
ритории, за которую Организация Объединенных Наций, действуя 
в пределах своей компетенции и при поддержке подавляющего 
большинства стран-членов Организации, приняла прямую ответ­
ственность. 

Правительство Швеции обращается к правительству Южной 
Африки с настоятельным призывом принять все необходимые меры 
для прекращения суда и освобождения и репатриации обвиняемых". 


